UVa

Universidad de Valladolid

Campus de Segovia Maria Zambrano

GRADO EN EDUCACION INFANTIL

TRABAJO FIN DE GRADO

LA EDUCACION INTERCULTURAL: UNA PROPUESTA DE
INTERVENCION A TRAVES DE LA LITERATURA INFANTIL

AUTORA: M2 ISABEL MUNOZ LOPEZ
TUTORA: M2 JOSE ARROYO

CURSO 2012-2013



La Educacion Intercultural: una propuesta de intervencion a través de la Literatura Infantil.

AUTORA: M? Isabel Mufioz Lopez

“La ensefianza de la lengua y de la literatura
en los colegios es uno de los puntos esenciales
en la Educacion Multicultural, pues es
imperativo que los nifios y jovenes de hoy en
dia se preparen para vivir en una sociedad
que en realidad es un microcosmo del

mundo”.

(Pascua, I. Marcelo, G. Perera. A 'y Ramon. E,
2007, pp.26)
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RESUMEN

En este trabajo final de grado sobre la Educacion Intercultural se realiza una propuesta
de intervencion a través de la literatura infantil en un contexto cosmopolita como es el
de Londres, con nifios de 4-5 afios, fomentando que ellos adquieran una Capacidad

Intercultural mediante los cuentos infantiles.

Debido a este recurso, como es el cuento infantil, a los nifios les ha resultado mas
sencillo comprender la realidad cultural de nuestra sociedad actual. Asi se han iniciado
en el descubrimiento de nuevas caracteristicas culturales. Aunque convendria para
apoyar esta propuesta realizar otra intervencion mas en esta linea, para que sigan

indagando sobre las nuevas culturas de la sociedad actual tan cambiante y novedosa.
ABSTRACT

In this last work of grade about multicultural education doing it a proposal for
intervention through children's literature in a context cosmopolitan like it’s London,
with children’s of 4-5 years. Empowering that the children’s to acquire intercultural

capacity by means of children’s literature.

Due to the use of children's literature, as the main resource, it has been simple for
children to understand the cultural reality of our current society. In this way they have
began their discovery of our cultural characteristics. However, in order to support this
proposal, it would be highly recommendable for them that they are exposed to another
intervention along the same lines so as to foster their curiosity about the different

cultures of this ongoing, changeable and innovative current society.
PALABRAS CLAVE

Educacién intercultural, multicultural, diversidad, capacidad intercultural y literatura

infantil.
KEYWORDS

Intercultural education , multicultural, diversity, intercultural competence and children's

literacy.
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1.INTRODUCCION

Con esta propuesta de intervencion de Educacion Intercultural a través de la Literatura
Infantil se pretende fomentar la toma de conciencia intercultural. Visto de esta forma,
uno de los componentes més claros es desarrollar y potenciar el conocimiento de otras

culturas a través de un recurso motivador como son los cuentos infantiles.

Se considera que hay que comenzar por examinar la diversidad social y el pluralismo
tratados como los pilares de nuestra sociedad actual. Por ello fomentar desde la escuela
una Educacion Intercultural e igualdad de oportunidades, es mas que necesario al dia de
hoy. Ya que la sociedad actual es cambiante se hace relevante que desde la escuela se
potencie una educacion en la cual los nifios desde pequefios puedan llegar a tener los

ojos realmente abiertos hacia el mundo.

Es necesario tener presente que los cambios culturales afectan a todas las personas del
mismo modo, por consiguiente todos los ciudadanos necesitan educarse para la

diversidad cultural.

De este modo, para promover los aspectos de la diversidad cultural y como respuesta a
la educacion para una sociedad diversa, realizo la propuesta de intervencion de
Educacién Intercultural a través de la literatura infantil. De una forma mas concreta el

cémo abordar la Educacién Intercultural a través de la literatura infantil.

Asimismo esta propuesta es innovadora, ya que se lleva a cabo en Inglaterra que, a
diferencia con Esparia, tiene asentada la interculturalidad y la diversidad cultural en su
vida diaria. Debido a esto, se entiende que las necesidades de los alumnos en este
contexto se cifien mas a conocer distintas culturas y el aprendizaje sobre ellas; pues los
valores interculturales ya estan firmemente asentados en esta sociedad. Es decir que en
este ambiente educativo consideran la diversidad como un elemento positivo y

enriquecedor.

Asi, para reafirmar la eleccion del cuento como recurso para trabajar la Educacion
Intercultural, acudo a Cervera. (2004) quien define el cuento como la sencillez con que
se presentan los hechos y las conductas, pues éste no esconde ni disimula, nombra; y

tampoco se recrea en el bien y el mal, tnicamente los presenta y los pone de manifiesto.
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2.0BJETIVOS

La realizacion de este trabajo de fin de grado pretende fomentar la Capacidad
Intercultural en la etapa de Educacién Infantil. Para ello nos proponemos los siguientes

objetivos especificos:

- Dar respuesta a una de las grandes necesidades educativas de nuestro sistema
actual: la Educacion Intercultural.

- Promover la literatura infantil y su uso como recurso didactico a la hora de
trabajar la Educacion Intercultural.

- Potenciar que los nifios conozcan nuevas culturas, valorando y respetando sus

caracteristicas.

Tenemos como clara ventaja para el logro de estos objetivos el hecho de que esta
investigacién-accion la efectuamos en dos realidades distintas la espafiola y la britanica.
El inicio de la misma se ha realizado en torno a los estudios del Grado en Educacion
Infantil en la Universidad de Valladolid y la aplicacion de la propuesta la estamos
llevando a cabo en el centro “Latin American House” (Casa Latinoamericana) de

Londres, en el programa “Saturday Spanish School” (Escuela de Espafiol).
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3.JUSTIFICACION

La ejecucion de este trabajo ha sido determinada por la exigencia real de como abordar
la educacion intercultural en una sociedad cosmopolita y tolerante con la diversidad
cultural, como es la sociedad londinense de la Inglaterra en las primeras décadas del
siglo XXI. Por esto he enfocado dicho trabajo en el conocimiento de otras culturas, de

un modo atractivo para los nifios como lo es a través de los cuentos infantiles.

En primer lugar, apreciamos como buen ejemplo de sociedad cosmopolita e intercultural
a la actual ciudad de Londres, que posee una gran riqueza cultural, en ella conviven
numerosas culturas, lenguas y dialectos. Es por esto que la conciencia de esta sociedad
es muy tolerante ante la diversidad y se potencia en todo momento desde la mas tierna

infancia la igualdad de oportunidades y el respeto a la diversidad.

De acuerdo con Besalu (2002) se asocia el interculturalismo con el mantenimiento y
desarrollo de las culturas regionales. Europa es un enorme puzzle en el que conviven
numerosas culturas nacionales, regionales y locales, con numerosas lenguas y dialectos,
que deberian ser respetadas, ayudadas y difundidas en la medida en que constituyen una

riqueza cultural innegable.

Hay que reconocer que con el aumento continuo de una sociedad cultural pluralista se
hace necesario una apropiada respuesta educativa que se pueda vincular con la realidad,
puesto que la sociedad va cambiando constantemente gracias a la aportacion de nuevos

y variados matices culturales.

La educacion intercultural abarca diversos planos en el marco educativo. Por ello, como
futura educadora quiero poner mi granito de arena con la propuesta de trabajar la
educacion intercultural a través de la literatura infantil, porque como defiende Cervera
(2004) la capacidad motivadora del cuento ha propiciado el uso de él como centro de
interés, a través del cual se explicitan varias nociones, materias, situaciones de mucho
interés para los nifios. Ademas de ser un optimo recurso para el proceso de ensefianza-
aprendizaje en edades tan tempranas de la educacion infantil, en concreto en el contexto

de 4-5 afios.
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4. FUNDAMENTACION TEORICA
4.1 INTRODUCCION

Se plantea a continuacion qué se entiende por educacion intercultural, cuando se
establecio en Espafia, por qué se hace necesaria en la actualidad y los principios de
cooperacion cultural internacional de las Naciones Unidas. Del mismo modo

pretendemos relacionar la literatura infantil con la Educacion Intercultural.

La Educacién Intercultural, tal y como afirma Besali (1992), se plantea atender las
necesidades afectivas, cognitivas y culturales tanto de forma individual como de los
grupos de una sociedad, certificando la propia cultura en las relaciones con las otras
culturas; ademas de facilitar que cada una pueda expresar su solucion a los problemas
comunes como resultado de que las soluciones acogidas sean realizadas de un modo
comun. Ante esta afirmacion nos planteamos si es la Educacién Intercultural la via
adecuada para resolver los problemas de la diversidad cultural actual. Es la Educacion
intercultural una suma de visiones de aquellos que son actores y receptores de esta

actividad.

Segln Besalt (2007) la Educacion Intercultural llegd a Espafia en la década de los
ochenta de la mano de las migraciones internacionales, especialmente de las
procedentes de Africa y América Latina. En este primer momento la Educacion
Intercultural radicaba en un repertorio amplio de métodos, estrategias y materiales para

facilitar el aprendizaje de la lengua oficial del pais al que llegaban.

Actualmente en distintos puntos geograficos se utilizan los términos intercultural y
multicultural, estas diferencias entre uno y otro término se dan por el origen geografico:
los paises anglosajones (Estados Unidos, Reino Unido, Australia) utilizan el término
multicultural, mientras que los paises europeos y mediterraneos (Francia, Alemania,

Italia, Espafia, también Canada) prefieren el término intercultural.

Por ejemplo, en el contexto donde se ha llevado a cabo la propuesta, el Reino Unido, se
utiliza el término Educacién Multicultural, mientras que en Espafia se recurre a la
denominacion Educacion Intercultural. Por eso dependiendo de la procedencia de las

referencias se va a usar un término u otro.
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Sin embargo, no sélo se diferencian por la denominacion segun la procedencia sino que,
como defiende Besalu (2002), el concepto de Multiculturalidad se usa para referirse a
las sociedades donde coexisten diversas culturas, de manera que cuando se utiliza como
proyecto social y educativo se refiere a un determinado modelo de Educacion
Intercultural; mientras que Interculturalidad se le atribuye un significado normativo, en
la medida en que se supone un determinado tipo de relaciones entre las culturas

coexistentes en una misma sociedad.

Besalu, Campani y Palaudarias (1998) situan el concepto de interculturalidad en un
sentido amplio, entendido como una propuesta importante y necesaria para la vida
social y para la educacién en el mundo actual. A raiz de esta conceptualizacion de la
Interculturalidad consideramos que esta puede ser la clave principal para el
planteamiento de la propuesta de intervencion a través de la literatura infantil, porque se
hace imperativo y necesario para la nueva vision de la sociedad actual tratar de iniciarse

en una capacidad intercultural.

Entendida la interculturalidad como una propuesta para la vida y una necesidad
imperiosa en el mundo actual, es relevante resaltar aqui los Principios de Cooperacion
Cultural Internacional de las Naciones Unidas (1966), que proclaman en su articulo

primero:

1. Cada cultura tiene una dignidad y un valor que han de ser conservados y
respetados.

2. Todas las personas tienen el derecho y el deber de desarrollar su cultura.

3. Ensurica variedad y diversidad, y en las reciprocas influencias que ejercen
unas sobre otras, todas las culturas forman parte del patrimonio comun de la

humanidad.

Se deduce por ello que, en este patrimonio comun de la humanidad, los pilares de la
sociedad son los valores del respeto y la dignidad, asi como el derecho de cada cultura a
esos mismos valores, unidos al beneficio que supone la interrelacion social de personas
de diverso origen. En este trabajo consideramos que la literatura infantil se nos puede
convertir en el medio en el que se concreta este enriquecimiento y a través del cual se

desarrollan estos valores de respeto y estos derechos culturales.
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AUTORA: M? Isabel Mufioz Lopez



La Educacion Intercultural: una propuesta de intervencion a través de la Literatura Infantil.

Besalu, et al. (1998) parten de la idea de que vivimos en una sociedad democréatica con
una representacion cada vez mayor de ciudadanos procedentes de otros paises y de otras
culturas. Por ello, urge hacer un trabajo interdisciplinar en todos los niveles escolares
que fomenten el conocimiento del otro. De manera especifica en Educacion Infantil
pensamos que esta interdisciplinariedad puede ser lograda mediante cuentos
multiculturales, con el fin de iniciarnos en la capacidad de descubrir la riqueza de la

diversidad cultural.

De este modo nos proponemos trabajar la interculturalidad y la literatura infantil para
introducir el valor positivo de la pluralidad, ya que es camino de humanizacion, de
enriquecimiento personal y cultural. Y qué mejor modo que trabajarlo a través de la
literatura infantil, pues -como afirma Cervera (2004)- “La literatura infantil tiene
capacidad educativa por si misma”, por lo que emplearla como recurso didactico es

aumentar su categoria y sus posibilidades educativas interculturales.
4.2 LA EDUCACION INTERCULTURAL

En este apartado vamos a ver, en primer lugar, el concepto de la Educacion
Intercultural, seguidamente se establecen las perspectivas teorico-practicas de la
Educacién Intercultural, ya que es necesario considerar una referencia a los modelos
educativos, asi como la relacion con el curriculo de la Educacion Infantil. Finalmente en

este apartado se proponen los principios y objetivos de la Educacion Intercultural.
4.2.1 Definicion

De acuerdo al Colectivo Amani (2009), la Educacién Intercultural es una propuesta que
surge ante los conflictos que se producen en las sociedades multiculturales, una
educacion que promueve el encuentro entre las diferentes personas y colectivos o
grupos culturales en un plano de igualdad, contrarrestando cualquier forma de
exclusion, fomentando los valores y actitudes necesarias para llevar a cabo experiencias
interculturales, asi como desarrollando las transformaciones estructurales necesarias

para poder llevar a la practica estos valores.

Sin embargo, Leiva (2011) sostiene que hablar de Educacion Intercultural es hablar de

derechos, de justicia social y de equidad. La gran idea de la humanidad ha sido y sigue

11
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siendo conciliar la universalidad de los valores con las diversas culturas, que estan

relacionadas dialécticamente por la experiencia vivencial de las sociedades actuales.

De este modo Meer y Modood (2011) afirman que una perspectiva intercultural esta
para facilitar la gestion de estas realidades socioldgicas. Se argumenta de una manera
que puede ser contrastada positivamente en contra de un multiculturalismo que hace
hincapié en las identidades étnicas o culturales fuertes a expensas de los intercambios

culturales mas amplios.

En cambio Besali (2002) senala que “la Educacion Intercultural es una actitud y
comportamiento relativo al tipo de relaciones que se dan entre las culturas particulares
que conviven en un ambiente determinado” (pp.71). Asimismo plantea atender a las
necesidades afectivas, cognitivas, sociales y culturales de los individuos y de los grupos,
facilitando que cada cultura enuncie su solucion a los problemas comunes. También lo
denomina como un medio para promover la comunicacion entre las personas y para
favorecer las actitudes de apertura en un plano de igualdad, pues no se dirige solo a las

minorias étnicas o culturales si no que es una educacion para todos.

Segln Borrero (2012) la Educacién Intercultural (Aguado, 2003; Arndiz, 2002; Jordan,
1999) no puede ir dirigida sélo a las minorias, sino al conjunto de la poblacion:
estudiantes, adultos, familias, sociedad como parte de una realidad socio-pedagdgica

que afecta a toda la comunidad, tanto en el &mbito formal como no formal.

Por ello, como afirman Merma y Peiro (2012), la Educacion Intercultural no consiste
solo en trabajar con aquellos centros que escolarizan a un alumnado con minorias
culturales, si no que su objetivo también es que los miembros del grupo mayoritario

acepten como iguales a los miembros de los grupos minoritarios.

En sintesis, la Educacién Intercultural debe atender no solo a la formacion sistematica
de todo el alumnado en los centros educativos, en la comprension de la diversidad
cultural de la sociedad actual; también debe ser una accion permanente de la que

Ilamamos educacion alternativa y, por tanto, es tarea de la sociedad en su conjunto.

12
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4.2.2 Perspectivas teorico-practicas de la Educacion Intercultural

Una vez asentadas las bases para la comprension de la realidad multicultural es

necesario tomar referencias en el campo educativo y mas concretamente en los modelos

o enfoques para resolver los problemas reales y que nos aporten caminos de mejora. De

este modo Besall (2002) hace una pequefia referencia de la perspectiva historica y una

sistematizacion de los grandes enfoques en Europa, para asi conocer la situacion actual

en nuestro pais. Este autor establece tres grandes perspectivas tedrico-préacticas:

Asimilacionismo.- Parte de dos hipoétesis: dar prioridad a la unificacion, a la
cohesion social, superando la fragmentacion cultural en las sociedades
multiculturales; y considerar que la cultura escolar es el reflejo de la cultura
universal. El objetivo que pretende es que todos los alumnos tengan igualdad de
oportunidades en la sociedad; para ello deben borrarse todas las diferencias.

Desde esta vision, la diversidad cultural se considera un obstaculo que afecta
tanto a los alumnos minoritarios, que deberian superar sus deficiencias, como a
los autdctonos, que pueden ver amenazado su nivel académico y el grado de

atencion educativa que reciben.

Multiculturalismo.- Su punto de partida es el reconocimiento y valoracion de
todas las culturas diferentes e irreductibles en su diversidad. Considera que la
pertenencia a un grupo cultural aporta seguridad personal y que un cierto
aislamiento es una reaccion logica y positiva que permite tanto asegurar la
supervivencia en un medio distinto como favorecer la convivencia al contar con
esta plataforma comunitaria. La coexistencia de grupos diferenciados

culturalmente en un mismo espacio se considera una opcion deseable y justa.

Interculturalismo.- Esta perspectiva tiene dos objetivos basicos: el
reconocimiento del pluralismo cultural con el respeto por la identidad propia de
cada cultura; y la construccion de una sociedad plural, pero cohesionada y

democrética.

13
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Estas tres perspectivas, como observamos en Besall (2002), han dado lugar a diversos

modelos y programas de Educacion Intercultural:

a)

b)

d)

Modelo racista o segregador: es la escuela del apartheid, la cual separa a los
alumnos segun su procedencia racial o cultural. Se ensefia a los alumnos en su
lengua materna y se les proporciona una instruccion escasa en la lengua oficial

del pais.

Modelo asimilacionista o compensatorio: es un dispositivo educativo para
lograr la asimilacion a la cultura dominante de las minorias culturales y el
abandono de su cultura de origen. La escuela se presenta como el instrumento

ideal para adquirir una nueva cultura.

Modelo integracionista o aditivo: en este enfoque se ensefia la lengua del pais
de recepcion y el mantenimiento de la lengua materna asi como aspectos de la
cultura de origen. Es una ensefianza bilingue y bicultural en la que se persigue
conseguir una integracion no traumatica en la sociedad receptora. Se considera
que el aprendizaje de la lengua materna es una buena estrategia pedagogica

para aprender méas correctamente la lengua oficial.

Modelo multicultural o de pluralismo cultural: en él se asume la diferencia
cultural y se da importancia al conocimiento de las culturas minoritarias para
facilitar la comprension mutua. Durante los primeros afios de escolarizacion se
ensefia con la lengua materna y luego se mantiene a lo largo de todo el periodo
escolar. En lo que se refiere a las otras lenguas, se resalta la visién funcional y

comunicativa del lenguaje.

Modelo de relaciones humanas o de comprension mutua: el objetivo es que
todos y todas valoren las diferencias culturales. Se aprende sobre los diversos
grupos en presencia, incluyendo la clarificacion y evaluacion de los propios
valores y creencias, eliminando los prejuicios y estereotipos. Ademas

promueve la comunicacion y el dialogo entre diversos grupos culturales.

14
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f) Modelo de transformacion social: tiene como objetivo la busqueda de la toma
de conciencia de los alumnos pertenecientes a minorias culturales para
comprender una realidad que pone las bases del racismo, del sexismo y del

clasismo.

g) Modelo holistico o global: el objetivo es educar para la ciudadania en una
sociedad multicultural. En este modelo coinciden las perspectivas de las
distintas teorias o enfoques educativos (ecologia, derechos humanos,

antirracismo, etc).

4.2.3 Educacion intercultural en el curriculo de educacién infantil

A continuacion se enmarca el tema de nuestro trabajo en el Decreto de Educacion

Infantil:

“El DECRETO 122/2007, de 27 de diciembre, por el que se establece el curriculo del
segundo ciclo de la Educacion Infantil en la Comunidad de Castilla y Ledn establece
que en la etapa de Educacion Infantil, mas que en cualquier otra, desarrollo y
aprendizaje son procesos dindmicos que tienen lugar como consecuencia de la
interaccion con el entorno. Cada nifio tienen su ritmo y su estilo de maduracion,
desarrollo y aprendizaje, por ello, su afectividad, sus caracteristicas personales, sus
necesidades, intereses y estilo cognitivo deberan ser elementos que condicionen la
préctica educativa. En este proceso adquiere una relevancia especial la participacion y

colaboracion de las familias.”

Asi en el Articulo 7. Atencion a la diversidad. EI DECRETO 122/2007, de 27 de
diciembre, establece que “la labor educativa contemplara como principio la diversidad
del alumnado adaptando la practica educativa a las caracteristicas personales,
necesidades, intereses y estilo cognitivo de los nifios y nifias, dada la importancia que en

estas edades adquieren el ritmo y el proceso de maduracion.”

En concordancia, Besalt (2002) nos dice que la Educacion Infantil es fundamental para
garantizar una buena igualdad de oportunidades. Los primeros afios de vida constituyen

uno de los momentos en que los aprendizajes de todo tipo son mas abundantes y
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determinados. En la Educacion Infantil predomina la informacién de las situaciones de
ensefianza y aprendizaje y la importancia de la actividad como via de acceso a las
nociones, a los conceptos, a los procedimientos y a las actitudes, valores y normas. Los
aspectos afectivos son objeto de informacidn especifica junto con la informacion de una
autoimagen positiva y la organizacion del ambiente. La informacion se basara en la

recogida de informacion sobre cada uno de los alumnos y alumnas.

Besalu (2002) concibe que desde la perspectiva intercultural se entiende que todas las
sociedades son heterogéneas culturalmente y que los procesos de cambio cultural nos
afectan a todos. En el primer caso de la educacion intercultural se centrard en el
tratamiento educativo de los alumnos diferentes, perfectamente identificables y
etiquetables. Después habra que valorarlo tanto en el sentido cuantitativo (importancia
de los diversos factores de diversidad, dimensiones reales de los colectivos
diferenciados...) como en el cualitativo (percepcion y valoracion de estas diversidades,

relaciones que se viven... en el centro educativo y en el pueblo o ciudad).
4.2.4 Principios de la Educacion Intercultural

Sin duda alguna para aplicar los contenidos de la Educacion Intercultural es relevante
establecer unos principios de la misma. Besall (2002) establece los siguientes

principios:

1. La educacién intercultural es una educacion para Yy en la diversidad cultural y
no una educacion para los culturalmente diferentes.

2. Laeducacion intercultural tiene por objetivo el reconocimiento de la relatividad
y la desacralizacién de todas las culturas.

3. La educacion intercultural debe estimular el conocimiento de la
multiculturalidad presente en la sociedad y promover la competencia en
multiples culturas.

4. La educacion intercultural evita la separacion fisica de los grupos
culturalmente diversos.

5. La mejor educacién intercultural es el reconocimiento social pleno de las
minorias culturales.

6. La educacion intercultural es una respuesta realista a las necesidades de las

sociedades actuales. (pp.71-72)
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4.2.5 Objetivos de la Educacién Intercultural

Para establecer los objetivos de la Educacion Intercultural, como afirman Grant y
Ladson-Billings (1997), primero hay que tener en cuenta un enfoque de la igualdad
social y el pluralismo cultural. Este método admite varias ideas importantes para el
enfoque de relaciones humanas, es decir el desarrollo de un autoconcepto positivo,

aprender a trabajar en grupo, y aprender a respetar y llevarse bien con los otros.

Por lo que de un modo mas especifico, segun Vallespir (1999), los objetivos de la

Educacién Intercultural se pueden clasificar en los siguientes:

a) Respetar y tolerar las distintas formas de entender la vida y el mundo.

b) Valorar los elementos identificadores de cada una de las culturas.

c) Facilitar el conocimiento de las culturas y propiciar la incorporacion
de elementos de otros modelos culturales.

d) Superar los prejuicios respecto a personas y grupos culturales
distintos al propio, evitando actitudes y consideraciones estereotipadas
y cerradas.

e) Potenciar el analisis y la reflexion critica respecto a la propia cultura
y también la de los demas.

f) Identificarse con la propia comunidad cultural.
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43LA EDUCACION INCLUSIVA Y LA
INTERCULTURALIDAD.

Es de gran relevancia para la Interculturalidad destacar que no hay que preocuparse
unicamente de la diversidad y de la equidad, sino también de la cohesion social. De este
modo tambiéen es fundamental resaltar la importancia de la inclusion social. Asi en este
apartado se aborda desde la definicion de inclusion hasta un pequefio recorrido de la

Educacion Inclusiva y su respectiva relacion con la Educacion Intercultural.

Tassoni, Beith, Bulman y Griffin (2010) definen la inclusion como un proceso de
identificar, comprender y eliminar las barreras a la participacion y pertenencia,;

condiciones fundamentales para una Educacion Intercultural.

Después de concretar el concepto de inclusion, se hace imperativo cimentar ésta dentro

del marco educativo, como sostiene la UNESCO (2013):

La educacion inclusiva depende de las interacciones humanas que tienen lugar
dentro de los sistemas educativos y sociales relacionados. En gran parte, la
metodologia y formas informan de las interacciones humanas que se producen
en las instituciones de formacion docente, escuelas y comunidades y es un

elemento esencial de la educacion inclusiva y un area clave para la defensa.

Al respecto conviene decir que, como se destaca en el articulo en mencién de UNESCO,
la educacion inclusiva depende del entorno, de la calidad de la ensefianza y el
aprendizaje. En realidad, "el medio es el mensaje”, es decir, cuando la metodologia de
ensefianza es inclusiva en forma y funcion, la practica de esta metodologia en si se
transforma en un medio de inclusiva defensa de la educacion y el refuerzo de los

conceptos y el resultado esperado de una calidad experiencia de aprendizaje para todos.

Tras hacer un breve recorrido por el concepto o qué se entiende por inclusién, hay que
concretar la inclusion en la educacién. Para ello cabe destacarse la afirmacion de
Valenciano (2009) que alcanzar escuelas inclusivas es capacitar escuelas para que
cuiden a la comunidad como pieza fundamental de un sistema inclusivo, desde las

politicas hasta la restructuracion educativa y el contexto sociocultural.
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Por todo lo anterior, cabe concluir que la Educacion Intercultural y la inclusion
muestran su union como parte del sistema educativo; se debe regir la praxis del mismo
por esta union. Sin olvidar que la Educacion Intercultural es un elemento en contra de la
lucha de la discriminacion y la desigualdad. Del mismo modo aquella favorece la

cohesion social.

Por lo tanto como alega Arroyo (2010) “la Educacion Intercultural, tiene, por
definicidn, carécter inclusivo. Garantiza que todos los nifios disfruten de la experiencia
educativa y que aprendan ademas, desde el respeto de sus propias diferencias y de las de

los demas.” (pp.33)

En sintesis, podemos decir que la Educacion Intercultural integra un modelo o enfoque
inclusivo que entiende la diversidad como oportunidad para el aprendizaje, el
desarrollo, el crecimiento y la mejora de la educacion, asi como de la sociedad en

general.

Ahora es momento de sefialar por tanto que la Educacion Inclusiva se encuentra dentro
de la Educacién Intercultural. Con ella se puede ayudar a los nifios a ver la diversidad
en una “luz positiva”. Asi la Educacion Inclusiva resulta un pilar basico dentro de la
Educacién Intercultural, ya que supone una mejora para responder a la diversidad y de
asegurar los valores fundamentales para una idilica Interculturalidad, en la cual gracias
a la inclusion todos los alumnos se puedan llegar a sentir acogidos y valorados por su

entorno mas cercano.
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4.4LA LITERATURA INFANTIL Y LA EDUCACION
INTERCULTURAL

En este apartado se aborda, desde el concepto y funciones de la literatura infantil, la
aproximacion de ésta a la escuela y la utilizacion de ella como recurso didactico para

trabajar la Educacion Intercultural.

El uso de la palabra con un matiz de imaginacion es lo ideal para el alumnado de
educacidn infantil, porque, como asevera Cervera (1989), “En la literatura infantil deben
acogerse todas las producciones que tienen como vehiculo la palabra con un toque

artistico o creativo y como receptor al nino”. (pp.157).

Ahora bien, hay que establecer unas funciones precisas de la literatura infantil, que

Colomer (2005) diferencia tres tipos muy claros:

Funciones de la literatura Infantil

1° La entrada en el 2° El aprendizaje de 3°* La socializacion
imaginario colectivo: modelos narrativos y cultural:

poéticos:
Se trata de iméagenes, Es la de ampliar el

simbolos y mitos que los | Facilitar el aprendizaje de | dialogo entre la
humanos usan como los modelos narrativosy | colectividad y los

férmula para entender el | poéticos que se utilizan pequefios para darles a

mundo y las relaciones en cada cultura. conocer cOmo es 0 como
sociales se desea que fuese el
mundo

Figura 1: Funciones de la Literatura Infantil (Colomer, 2005)

Tras observar las funciones de la literatura infantil podemos apreciar el detalle de que la
forma de entender el mundo, conocer las relaciones sociales y descubrir rasgos
culturales que estén presentes en ella, se concibe como sostiene Cervera (2004), en la

literatura infantil se dan circunstancias que no se pueden pasar por alto, como que la
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literatura infantil es una realidad interdisciplinar. Por su propia naturaleza esta

relacionada con otras manifestaciones y actividades.

Incluso hay que reafirmar la importancia de la influencia de la literatura infantil en el
nifio, puesto que los nifios absorben todo conocimiento; porque, segun Cervera
(2004),”La literatura infantil actia sobre el inconsciente del nifio, responde a sus
necesidades intimas y establece una especie de reserva en su pensamiento que aparecera

oportunamente cuando el nifio lo necesite”. (pp.342)

Este autor realiza la siguiente justificacion de la presencia de la literatura infantil en la

escuela:
1° La literatura infantil da respuesta a las necesidades intimas del nifio.

2° La aproximacion de la escuela a la vida es necesaria, y la literatura infantil es fruto de
la cultura que se produce en la vida. Introducir este tipo de lecturas y de actividades en

el aula es una forma de acercamiento entre ambas realidades.

3° La literatura infantil propicia el aprovechamiento de elementos folcloricos. Esta

integracién del folclore es garantia de aproximacion al espiritu del pueblo.

4° La literatura infantil aporta sus estimulos Iudicos que generan motivacién para el

desarrollo del lenguaje y actitudes psicoafectivas.

5° Teniendo en cuenta que el nifio aprende la lengua por la imitacion y la creatividad,
hay que admitir que el lenguaje elaborado de la literatura tal vez es menos permeable a
la imitacion; sin embargo, es mucho mas sugerente desde el punto de vista creativo,
pues estimula constantemente por la presencia de nuevas situaciones, por la

construccion de frases inéditas y el empleo de formas de expresion mas amplias.
6° La literatura infantil en la escuela, puede despertar aficion a la lectura.

7° La literatura infantil contribuye a devolverle a la palabra su poder de convocatoria
frente a la invasion de la imagen y frente a la degradacion de la propia palabra
maltratada por los medios de comunicacion y en algunas situaciones de relacion

interpersonal.
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Cabe concretar que gracias a la literatura infantil se da respuesta a las necesidades del
nifio, que es una respuesta de la cultura que se produce en el dia a dia. Ademas con ella

se genera motivacion, apertura del pensamiento, potenciacion del aprendizaje, etc.

Ahora es el momento de profundizar en la importancia de ella en la escuela y en la
educacioén intercultural. De este modo, Pascua, Marcelo, Perera y Ramon (2007)
sostienen que la ensefianza de la lengua y de la literatura en los colegios es uno de los
puntos esenciales en la educacion multicultural, pues es necesario que los nifios y
jévenes de hoy en dia se preparen para vivir en una sociedad que en realidad es un

microcosmo del mundo.

En este sentido, estas autoras defienden que a través de la literatura podemos llegar a
conocer no s6lo nuestra cultura si no que experimentamos la cultura del “otro” de una

forma que, a lo mejor, no es posible apreciar en la vida diaria.

Asimismo, considero que la literatura infantil es un Optimo recurso para llegar con
mayor facilidad a la comprension, descubrimiento de nuevos y diversos rasgos
culturales; porque, como afirman Pascua, 1. et al (2007), todo texto literario es cultural;
por lo tanto la multiculturalidad es una caracteristica intrinseca del fenémeno literario.
En concreto, en la literatura infantil multicultural se delimita a aquellas obras cuyos

protagonistas pertenecen a culturas minoritarias.

Es oportuno ahora ahondar en el vinculo que presenta la literatura infantil con la cultura.
Por eso es importante sefialar que Cervera (2004) designa que la huella del folclore es
relevante en la literatura infantil. Su presencia constituye uno de los embriones de la
literatura como son los cuentos tradicionales, las rimas y juegos con soporte literario.
Asi, este autor establece el folclore y lo imaginario en modo de enfoque de la literatura

infantil y como ficcion para el espiritu didactico.

De esta forma, Pascua, I. et al (2007) concluyen que en la literatura infantil

multicultural se puede abordar a partir de diferentes clasificaciones de libros:

1) Literatura de la diferencia: relatos llenos de simbolos y alusiones indirectas,
facilmente interpretables.
2) Textos multiculturales:

a) Recopilacion de cuentos
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b) Textos informativos o de conocimiento
c) Cuento de autor cuya tematica y protagonistas pertenecen a grupos culturales
minoritarios.
3) Libros de la inmigracion y emigracion que por ejemplo expresan coOmo se
sienten los emigrantes inmersos en una sociedad completamente diferente a la

suya de origen.

Por tanto, dar a los nifios libros multiculturales o interculturales, que muestren los
cambios culturales, sociales y las nuevas formas de la sociedad. Es una acertada opcién
para trabajar con los nifios la educacion intercultural. Ademas, como afirma Colomer
(2005), “los libros son una gran fuente de socializacion que combinan los nifios durante

su crecimiento.” (pp.206).
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5.DISENO DEL PROGRAMA
5.1 INTRODUCCION

Voy a tratar la Educacion Intercultural en Inglaterra, ya que mi periodo de précticas de
seis meses lo estoy realizando en Londres, asimismo la propuesta de intervencion que
he disefiado la he llevado a cabo aqui. De la misma forma me parece importante y
necesario fomentar la interculturalidad en otros paises. En el Reino Unido y maés
concretamente en Londres, tienen muy integrado en el sistema educativo la inclusion de
la diversidad de alumnos. Por eso me veo en la obligacion de explicar aqui en este
apartado la relevancia que se le da la educacion intercultural y a la inclusion en este

pais.

Tassoni, Beith, Bulman y Griffin (2010) reflejan que la sociedad actual se compone de
personas con gran variedad de procedencias y caracteristicas. Esta diversidad ayuda al
impulso de una comunidad, sin embargo ,a veces se aprecia como un problema. Como
educadores tenemos que facilitar a los nifios la vision de la diversidad como algo
positivo.Con lo dicho por estos autores quiero dar una pequefia vision de la

interculturalidad en la educacién en este pais.

Tassoni et al. (2010) sostienen que los nifios con los que trabajan como educadores
vendran de una variedad de origenes sociales y culturales y viven en familias que tienen
una amplia gama de estilos de vida. Explorando la diversidad en nuestra sociedad les
permiten comprender y valorar la individualidad de cada nifio, como pone de relieve la

EYFS, cada uno es "Un Nifio Unico".

Segun la normativa vigente en Reino Unido: “Statutory Framework for the Early Years
Foundation Stage”- Setting the standards for learning, development and care for
children from birth to five, refleja los siguientes apartados en cuanto a las relaciones de

los nifios y a la igualdad de oportunidades:

e Hacer relaciones: los nifios juegan cooperativamente, toman turnos con los
demas. Se toman en cuenta las ideas de los otros sobre la forma de organizar su
actividad. Demuestran sensibilidad a las necesidades y sentimientos de los

demas, y forman relaciones positivas con los adultos y otros nifios.
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e Igualdad de oportunidades (3.66): los proveedores deben tener y aplicar una
politica y procedimientos, promover la igualdad de oportunidades para los nifios
a su cuidado, incluido el apoyo a los nifios con necesidades educativas
especiales o discapacidades. La politica deberia abarcar: como se cumpliran las

necesidades individuales de todos los nifios.

En la legislacion vigente, en Espafia, la Ley Organica de Educacion 2/2006 del 3 de
mayo (L.O.E), se entiende la atencién a la diversidad como un principio basico del
sistema educativo, haciendo referencia al principio de igualdad y desarrollando asi
actuaciones compensatorias para evitar desigualdades derivadas de factores sociales,

econdmicos, culturales, étnicos o de cualquier otra indole.

Una vez destacada la importancia de la Educacién Intercultural en ambos sistemas
educativos, cabe destacar la organizacion temporal de dicha intervencién: Se llevara a

cabo en ocho clases de la escuela de espafol “Saturday Spanish School”.

Para clarificar dicha temporalizacion a continuacion se detalla en el siguiente

cronograma.
ler Sabado 2°Sabado | 3er Sabado | 4°Sabado | 5°Sabado | 6°Sabado 7°Sébado 8°Séabhado
-Clase de -Cuento -Cuento -Cuento -Cuento -Cuento Actividades | Dramatizacién
iniciacion sobre sobre sobre Asia sobre sobre de del cuento
-Cuentos de Europa América Oceania Africa evaluacion inventado
introduccién final

Figura 2: Organizacion temporal. (Elaboracion propia)

Los cuentos que se van a emplear en esta propuesta son diversos y con diferentes
funciones. En primer lugar los cuentos de introduccion “Ricitos de oro y los tres 0sos”
es un cuento tradicional adaptado de una referencia online y el cuento Mi amigo GRVS,

el de las verdes colinas, es del autor Bernardo (2008).

Por otro lado el cuento a trabajar con Europa es el tradicional ‘“Hansel y Gretel”

adaptado y seleccionado de una referencia online, asi como el cuento de Oceania
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“Porque el Canguro tiene bolsa marsupial” y el cuento nativo americano “Detras de la

cascada”.

Finalmente el cuento del continente africano sera” El Rescate del sol” y el cuento a

trabajar para conocer la cultura asiatica: “La espada de Banzo” es de Duran (2007).

Estos cuentos a la hora de llevarlos a la préctica con los nifios, no hay que olvidar que
estan aprendiendo el espafiol como segunda lengua, lo que conlleva que a la hora de
contarlos se tendré que emplear un vocabulario mas sencillo y acompafiado de imagenes

de algunos personajes o escenas que disefie la educadora.

Como actividad complementaria a los cuentos de cada uno de los continentes se
realizardn estrategias de animacion a la lectura adaptadas de Sarto (2010). Estas
estrategias las he adecuado de forma especifica a la edad de los nifios. Porque como
sefiala esta autora “la animacion a la lectura, es un acto consciente realizado para
producir un acercamiento afectivo e intelectual a un libro concreto, de forma que este

contacto produzca una valoracion genérica hacia los libros.”
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5.2 OBJETIVOS

A continuacion se plantean una serie de objetivos de elaboracion propia, en los que

estaran basadas las actividades de la propuesta:

Generales:

-Conocer nuevas culturas y sus caracteristicas a través de la literatura infantil.
-Descubrir la relevancia de diversas culturas en la formacion de la propia cultura.

Especificos:

Fomentar relaciones mas equilibradas y agradables entre los nifios y nifias.
- Indagar sobre nuevos atributos culturales.

- Aproximar a los lectores a una realidad compleja: la multiculturalidad y la

educacion.
- Potenciar el habito lector a la vida cotidiana.
- Iniciarse en el conocimiento de rasgos geograficos.
- Aprender a situarse geograficamente en un mapa.
- Tomar conciencia de la amplitud del mundo.

- Potenciar el respeto y la tolerancia ante las diferencias personales, sociales y

culturales valorando éstas positivamente.
- Llegar a identificar los cinco continentes del mundo.

- Poder asociar los distintos cuentos con los cinco continentes.

Por otra parte también se hace referencia a algunos objetivos del DECRETO 122/2007,
de 27 de diciembre, por el que se establece el curriculo del segundo ciclo de la
Educacion Infantil en la Comunidad de Castilla y Leon. Mas concretamente en el Area

Il Conocimiento del Entorno.
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Observar y explorar de forma activa su entorno y mostrar interés por situaciones

y hechos significativos, identificando sus consecuencias.

- Identificar diferentes grupos sociales, y conocer algunas de sus caracteristicas,

valores y formas de vida.

- Relacionarse con los demas de forma cada vez mas equilibrada y satisfactoria,
ajustar su conducta a las diferentes situaciones y resolver de manera pacifica

situaciones de conflicto.

- Actuar con tolerancia y respeto ante las diferencias personales y la diversidad

social y cultural, y valorar positivamente esas diferencias.

- Participar en manifestaciones culturales.
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5.3 CONTENIDOS

Los contenidos que se van a trabajar en esta propuesta son del DECRETO 122/2007, de
27 de diciembre, por el que se establece el curriculo del segundo ciclo de la Educacion
Infantil en la Comunidad de Castilla y Ledn. Mas concretamente en el Area Il

Conocimiento del Entorno.

AREA Il. CONOCIMIENTO DEL ENTORNO

- Blogue 3. La cultura y la vida en sociedad:

3.1. Los primeros grupos sociales: familia y escuela.

e Respeto y tolerancia hacia otras formas de estructura familiar.

e Regulacion de la propia conducta en actividades y situaciones que implican
relaciones en grupo.

e Valoracion de las normas que rigen el comportamiento social como medio para

una convivencia sana.
3.2. La localidad.

e Incorporacion de pautas de comportamiento para unas relaciones sociales

basadas en el afecto y el respeto.
3.3. La cultura.

e Reconocimiento de algunas costumbres y sefias de identidad cultural que
definen nuestra comunidad.

e Curiosidad por conocer otras formas de vida social y costumbres del entorno,
respetando y valorando la diversidad.

e Disposicion favorable para entablar relaciones tolerantes, respetuosas y afectivas
con nifios y nifias de otras culturas.

e Reconocimiento de costumbres y sefias de identidad asociadas a la cultura de los

paises donde se habla la lengua extranjera.
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5.4 CONTEXTO

No podemos obviar que una de las caracteristicas de la realidad educativa en Londres,
es la amplia diversidad de culturas e idiomas que hay entre el alumnado. Pues esta

ciudad se caracteriza por ser mestiza y muy cosmopolita.

Esta propuesta de intervencion intercultural se ha llevado a cabo en la “Saturday
Spanish School”. Esta escuela de espafol es un proyecto de la organizacion “Casa

Latino-Americana”, donde estoy realizando mis practicas.

La escuela de espafiol, estd destinada para nifios de 4 a 11 afios, con dos grupos
diferenciados, por una parte el grupo denominado “Peques” abarca la edad de 4 a 5
afos, son ninos bilingiies que asistieron a la guarderia de la organizacion “Nursery
Mencht” (que también es bilingiie: inglés-espafiol) lo que significa que se han
sumergido en el idioma con anterioridad y en la mayoria de casos se trata de nifios que

estan expuestos a la lengua en el hogar.

Por otro lado el grupo de los “Mayores” comprende las edades de 6 a 11 afos. El grupo
esta en su mayoria compuesto por nifios monolinglies que estan adquiriendo un segundo
idioma y no tienen una exposicion adicional al idioma. Sin embargo, ambos grupos de

edad estan en un nivel Al.

“Saturday Spanish School” pretende que los alumnos aprendan el espafiol como lengua

extranjera. Asimismo establece las siguientes ventajas que presenta el bilinguiismo:

El aprendizaje de otro idioma es un paso hacia la adhesion a la comunidad global. Ser
capaz de comunicarse con confianza en un segundo idioma proporciona una vision de
otras formas de ver el mundo. Ademas de esto, los estudios han demostrado que el
bilingtiismo conlleva ventajas concretas para los nifios que aprenden a hablar un méas de

un idioma. Estos beneficios cubren una amplia gama de areas de desarrollo:

e Cognitivo:
- El bilingismo aumenta la flexibilidad mental de los nifios. Los bilinguies
tendran dos 0 més palabras para un solo objeto o idea.
- Los nifios bilinglies estan mas dispuestos y son capaces de aprender una
tercera lengua, ademas muestran una mayor orientacion analitica del
lenguaje.
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- Los nifios que estudian una segunda lengua, puntdan mas alto en las
pruebas estandarizadas verbales realizadas en inglés. Los nifios bilingues
también muestran un mejor desempefio en matematicas y tienen
habilidades de la l6gica méas fuertes que los nifios con un solo idioma.

- El aprendizaje de una segunda lengua ayuda a los nifios a desarrollar

habilidades de resolucion de problemas de autoestima y de creatividad.

e Social, Emocional e Interpersonal
- Los nifios bilingues presentan una fuerte autoestima y conocimiento de
su propia identidad, de la misma forma se fomenta el desarrollo de la
sensibilidad hacia otras personas y culturas.
- Dado que los bilingles tienen que ser conscientes del lenguaje que
tienen que emplear para hablar dependiendo de en qué situacion, un
nifio bilinglie es mas consciente de las necesidades del oyente.

Asi, sobre la base de las ideas expuestas, resulta relevante destacar que con esta
propuesta de intervencion de educacidn intercultural en educacion infantil a través de la
literatura infantil, se pretende que los nifios tomen conciencia intercultural ademas de

una vision de la amplitud del mundo.
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5.5 CARACTERISTICAS DE LOS ALUMNOS

El nivel educativo con el que se ha llevado a cabo la intervencion es con el grupo
“Peques”. Es un curso para nifios 4 a 5 afios que tienen muy poco conocimiento de
espafiol. El objetivo principal es ayudar a adquirir una verdadera sensacion de espafiol,
sus sonidos y ritmos, en particular, junto con una actitud hacia el aprendizaje de
idiomas, que es positiva tanto en términos de la forma en que ven el lenguaje en si

mismo como su propia capacidad de aprender y utilizarlo con confianza.

Este grupo esta comprendido por 10 alumnos de edades comprendidas entre 4-5 afios y
presentan raices de habla hispana. Del mismo modo, entre el grupo de alumnos hay
variedad de procedencias:

- 2nifios de Espaiia

- 3 nifios de Londres, pero los padres proceden de otros paises latinoamericanos.
- 1 nifio de México

- 1 nifio de Israel

- 1 nifo de Colombia

- 1 nifio polaco, pero con raices colombianas

- 1 nifio de Irlanda

En el manual de Pons y Roquet-Jalmar (2007), Piaget establece las etapas del modelo
evolutivo. Estos alumnos en concreto se hallan en la 22 ETAPA: ESTADIO
PREOPERACIONAL (2-7 afios). Pensamiento ligado a significados inmediatos.
Aparece la funcion simbdlica, siendo algunas de sus manifestaciones, la imitacion
diferida (interioriza los esquemas de accidn), el juego simbdlico, el dibujo, la expresion
gréfica, la comunicacion verbal y las imagenes mentales. Categoriza la realidad, dos

etapas:

- Subperiodo preconceptual: egocentrismo. Percepciones inmediatas centradas en
si mismo. Animismo, realismo vy artificialismo.
- Subperiodo intuitivo: descentramiento, por el cual adquiere una mayor

capacidad de comunicacion.
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Caracteristicas relacionadas con la literatura:

- De la imitacion, gusto por los juegos dramaticos espontaneos.
- Del animismo, cuentos y fabulas (les atrae la imagen y el color).
- Progreso, abandono de libros de imagenes a cuentos con mas palabras.
- Tematica:
- Historias de nifios protagonistas que viven experiencias que a ellos les
gustaria vivir o acciones que realizan con placer.
- Cuentos magicos (animales burlescos, de rima...).

- Finales felices.
5.6 ACTIVIDADES

Las actividades que se han disefiado son en primer lugar actividades de introduccién,
para que los nifios vayan tomando conciencia intercultural y de la amplitud del mundo,
cuentos de distintas culturas y actividades finales. Los cuentos infantiles que se van a
tratar son de distintos continentes, por lo que iremos viajando y contando un cuento

distinto y realizando alguna actividad de animacién a la lectura.

ler sabado: Se llevara a cabo las siguientes actividades de introduccion para que los

nifios se vayan familiarizando con el tema.
Actividades de introduccion:

Actividad “Relevos de objetos” Como actividad de introduccion a la propuesta es
relevante que los nifios aprendan a discriminar las semejanzas y diferencias. Por ello se
realizard esta pequefia actividad de introduccion. El educador colocard en el aula
distintos objetos con los que trabajaremos también el vocabulario en espafiol. Estos
objetos los tendran que diferenciar, de una forma ludica y divertida.

En primer lugar se pondran por parejas, cada pareja serd un color distinto. (rojo,
amarillo, verde, azul y morado).Todas las parejas se situaran en frente de los objetos.
Entonces el educador dira el nombre de un objeto y el color de una pareja. El primero de
la pareja tendra que ir corriendo a buscar un objeto semejante al nombrado por el
profesor y cuando lo encuentre, la pareja tendra que ir corriendo a buscar un objeto que

sea distinto al nombrado.
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De esta forma, como no podemos obviar que es una clase de aprendizaje del espafiol,

servira de repaso de formas, los colores e iniciarse en la descripcion de objetos.

Actividad: una cadeneta multicolor. En primer lugar se divide el grupo de los 10
alumnos, por parejas. El educador proporcionara a cada pareja papeles del mismo color
y a cada grupo de un color diferente. (Se les asignaran los mismos colores que en la
actividad anterior). Cada nifio recorta tiras rectangulares; la primera la pega uniendo los
dos extremos, y las demas las debera unir a la anterior haciendo una cadeneta. De esta
forma cada nifio hace un trozo de cadeneta del mismo color. Cuando todos los equipos

hayan unido las cadenetas, habremos formado una cadeneta como un arcoiris.

Esta actividad es para formar una cadeneta multicultural y comprobar el valor positivo
de la cooperacion.

Actividad el mapa: Con esta actividad se pretende conocer la procedencia de los nifios y
que observen por ellos mismos la amplitud del mismo. Nos sentaremos en circulo y con
la misma distribucion de colores se le entregara a cada pareja un gomet de su color un
circulo y un cuadrado para diferenciar a cada miembro de la pareja en el mapa. Con

ayuda del educador se situaran en el mapa.

Después de situarnos todos en él, en asamblea observaremos donde esta cada uno, si

estan cerca o lejos todos los gomets y si estan o0 no en el mismo continente.

Actividad: “a la zapatilla de los continentes”. Seguidamente con otro mapa realizado
por la educadora tan solo con la forma de los continentes y de los colores (rojo,
amarillo, verde, azul y morado) aprenderemos el nombre de cada continente. Para
asentar el conocimiento de los nombres nos sentaremos en circulo y con una pelota del
mundo de plastico jugaremos a una adaptacion del juego tradicional “a la zapatilla por
detras”, pero de los continentes. Como cada continente va asociada a un color de cada
pareja, cuando se diga el nombre del continente en voz alta, uno de la pareja tendra que

salir a coger la bola antes de que se siente el otro compafiero.

Después de situarnos en el mapa y haber situado Londres, porque hay nifios que son de
aqui contaremos en espaiol el cuento tradicional “Ricitos de oro y los tres 0sos” que es

de origen britanico.
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Por ultimo, antes de finalizar la clase, pondremos una imagen del cuento introductorio

en el mapa.
2° sébado:

En esta sesion ya se va a comenzar a trabajar cuentos de cada uno de los continentes. En
primer lugar esta propuesta comienza con un personaje inventado, la arafiita “winzy” a
la que ayudaremos a tejer una tela de arafia a lo largo de todo el mundo y con la que

descubriremos los continentes.

(Para fomentar a la motivacién de los alumnos se llevard una marioneta de una arafia
con la que cantaremos la cancién de “incy winzy spider...”) << Adaptada la letra de

incy wincy spider para que conozcan los cuentos elegidos de cada continente>>
La letra de la cancion seria la siguiente:

<<Incy wincy spider anda por el mapa

Teje su tela y viaja a ----------- (nombre del continente)

E incy wincy spider comienza a leer

Un fantastico cuento que vas a conocer.”>>

En asamblea la educadora cantara la cancion de la arafiita winzy e ird andando hacia el
mapa que estard en el centro del circulo. Seguidamente la arafiita se presentard y nos
explicard de donde procede, de Meéxico. Después repasaremos en el mapa la
procedencia de cada uno, que se marcé con los gomets de colores. A continuacion
volveremos a situar en el mapa con la arafiita wincy donde nos encontramos.
Seguidamente recordaremos el cuento de origen britanico “Ricitos de oro y los tres

0s0s” (Anexo 1).

Una vez, hecho esto, la arifiita wincy nos presentara a su amigo “Grvs” y se contard a
los nifios el cuento de Grvs el de las verdes colinas (Anexo 2), como cuento de
introduccion para que despues del cuento en asamblea se les preguntara a los nifios las

similitudes y diferencias de los personajes, quién les ha gustado mas.

Por altimo, en esta sesion se contara el cuento asociado con Europa “Hansel y Gretel”

(Anexo 3); que este cuento tradicional procede de Alemania, aunque luego lo adaptaron
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los hermanos Grimm. Se realizara una asamblea por si no han entendido alguna palabra
o0 algo de la historia, se preguntard sobre los personajes y pondran una imagen del

cuento en nuestro mapamundi.
3er sabado:

En esta sesion en primer lugar con la arana “wincy” recordaremos por donde se ha ido
tejiendo la tela, cantaremos la cancion para introducir el cuento americano y
seguidamente se contara el cuento nativo norteamericano: “Detrds de la cascada”

(Anexo 4).

Después de contar el cuento, en asamblea preguntaremos lo mas relevante de él, como
eran los personajes de la historia...y a continuacion se realiza la estrategia de animacion
a la lectura “lo pongo aqui” adaptada de Sarto (2010). Esta estrategia esta creada para
familiarizar al nifio con los personajes del cuento. El nifio tiene que colocar el personaje

que tiene en la mano en la pizarra blanca preparado para el juego.

Finalmente para que enlacen las bases de la cultura de los indios nativos americanos
pondremos un video en él podran escuchar la madsica que usaban o canticos, como eran,

qué ropas llevaban...
4° sabado:

En esta sesion con lana ayudaremos a nuestra arafia wincy a ir tejiendo su tela de arafia.

Y se desplazara al nuevo continente a descubrir por hoy, Asia.
Para ello se narrara el cuento: “La espada de Banzo” de Duran (2007) (Anexo 4).

Asi para aseverar este cuento de la cultura asidtica se efectuard la estrategia de

animacion a la lectura, adaptada de Sarto (2010): “Una lectura equivocada”.

La finalidad de esta estrategia es que descubran los errores, tras haberse leido y
escuchado por segunda vez la lectura de un cuento. De esa manera asimilan de una

manera mas sencilla, atractiva y divertida el cuento de dicha cultura.
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5° sabado:

En este periodo se recordara con el mapa y nuestra arafia los paises vistos anteriormente
y la procedencia de los alumnos. Seguidamente nos sumergiremos en la cultura de

Oceania gracias al cuento “Porque el kanguro tiene una bolsa Marsupial” (Anexo 5).

A continuacion se realiza la estrategia de animacion a la lectura: “;Quién es?”” adaptada

de Sarto (2010):

Una vez terminada la lectura, se entrega a cada nifio una ld&mina con diversos dibujos del
personaje. Se da un tiempo para que el nifio en silencio piense y describa cudl es el
personaje verdadero.

Cuando se observa que los nifios lo han descubierto se pregunta uno por uno “;Quién

es...?” No se desvela la verdad hasta el final.

Como en este cuento nos interesa resaltar el canguro como animal primordial de esta
cultura, se intentard que distingan al canguro de otros animales por caracteristicas muy

generales.
6° sébado:

En este dia, en primer lugar recordaremos los paises vistos hasta ahora y los personajes
principales de los cuentos. A continuacidn nuestra amiga Wincy nos muestrara el altimo
continente de su viaje: Africa. El cuento para conocer esta cultura sera “El Rescate del

sol” (Anexo 6).

Para que a los nifios les resulte mas sencilla y divertida la comprension del cuento se

realizara una estrategia de animacion a la lectura “Se escaparon del libro” adaptada de

Sarto (2010):

En la cual en primer lugar habrd un acercamiento al cuento, una lectura conjunta, una
segunda lectura y a continuacion se les repartird a los nifios una ldmina en la cual habra
personajes que realmente estaban en el cuento y otros no. Seguidamente se les
preguntara a los nifios si su personaje estaba en el cuento o no, y si sabe a qué accion o

momento de la historia esta relacionado.
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7° sabado:

Actividad final de evaluacion, creacion de nuestra propio minicuento, se les mostrara a
los alumnos varias imagenes de las que cada tipo personaje, pais, cultura tendran que
elegir una distinta y decir porqué lo han elegido. Seguidamente entre todos nos iremos

poco a poco inventando un cuento, con algunas pautas de la educadora.

Una vez creado el cuento, para facilitar la representacion posterior del mismo, se hara la
estrategia de animacién a la lectura, adaptada de Sarto (2010): “Toma esto es tuyo”.
Con esta estrategia los nifios podran identificar las caracteristicas de los personajes y
desarrollar habilidades comunicativas en diferentes lenguajes y formas de expresion.
Ademas de acercarse a las producciones de tradicion cultural y comprender, recitar,
contar y recrear algunos textos literarios mostrando actitudes de valoracion, disfrute e

interés.

Actividad final fabricamos una tela de arafia, con un ovillo de lana pasandonos el
ovillo. Cada vez que se lance el ovillo como cada pareja de antes seran un continente

(asociado con el color) y tendremos que asociar el cuento con dicho continente.
8° sébado:

Dramatizacion del cuento elaborado por los nifios. Esta la realizaran al grupo de
Mayores de la escuela de espafiol y a las profesoras. Después se invitara a los padres por
si quieren colaborar y traer algin plato tipico de su procedencia, de la misma forma si

los padres quieren contar un cuento tradicional de su procedencia a los nifios.
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5.7 METODOLOGIA GLOBAL DE LA SESION

Estas actividades pretenden que el alumnado tome conciencia de la diversidad cultural
que le rodea. Paralelamente con esta planificacion se quiere conseguir que los nifios

descubran la amplitud del mundo y sus caracteristicas a través de la literatura infantil.

Se llevard a cabo una metodologia flexible, atendiendo a cualquier necesidad de los
nifios, participativa, que todos ellos se involucren de forma activa en las diversas

propuestas.

En esta propuesta de intervencion se partira del contacto directo con la realidad, lo cual
implica indagar percepciones sobre la realidad social de los nifios. Por ello en primer
lugar se empieza por la clase de iniciacion, la cual se caracteriza por actividades de

introduccion para poder conocer la realidad social de los nifios del aula.

A continuacién, se trabajaran los cuentos de introduccion de forma ladica, flexible y
divertida para que los nifios se familiaricen por un lado empezar a descubrir la amplitud
del mundo y por otro lado comprender uno de los valores fundamentales para la
educacién intercultural: Empezar a conocer las diferencias, respetarlas, conocerlas y

establecerlas como un aprendizaje positivo en la propia cultura.

Una vez visto esto, nos sumergiremos en la nocion de los cuentos interculturales de los
diversos continentes, para iniciarse asi en una vision cultural a través de un recurso tan
enriquecedor como es la literatura infantil. Porque gracias a ella nos transportara a los

distintos lugares que pretendemos que los nifios conozcan.

Para que dicho aprendizaje resulte de forma ludica y para facilitar su comprension se
realizaran animaciones a la lectura, para que a través de una participacion activa de los

alumnos se reafirme el aprendizaje.

Finalmente se realizardn unas actividades, que serviran como evaluacion final del
alumnado para saber si han alcanzado los objetivos propuestos. Asi mismo para
fomentar méas la participacién activa, de forma ludica, se realizara una dramatizacién

final.
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Es de gran relevancia resaltar, como explica Cervera (2004), cuando se habla de

programar las lecturas del nifio, el término programar cobra un sentido distinto del

habitual, se sitla en el plano psicopedagdgico de la respuesta a las necesidades del nifio.

5.8 EVALUACION GLOBAL DE LA SESION

La evaluacion de la propuesta abarca tres pilares fundamentales a la hora de evaluar, por

lo que se evaluara:
e Alos nifios
o A los maestros

e A las actividades

Una vez instaurado a quien se va a evaluar, se procede al modo de la misma, es

decir ;Como voy a evaluar?

Realizaremos una observacion directa y evaluaremos al nifio a través de escalas de valor

gréficas.

- Alos nifios

Si

No A veces

Es capaz de realizar las actividades sin
interrupcion

Le falta coordinacion al aguantar un
lapiz, pintura

Presenta dificultad para entender y
seguir tareas e instrucciones

Le han gustado los cuentos
seleccionados

Ha participado de forma activa en las
actividades

Ha conseguido diferenciar los diferentes
continentes

Ha necesitado alguna tipo de ayuda o
refuerzo por la dificultad del idioma

Presenta dificultad en comprender los
matices culturales

Ha disfrutado realizando la
representacion del cuento

AUTORA: M? Isabel Mufioz Lopez

Figura 3: Evaluacion a los nifios. (Elaboracion propia)
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- A los maestros

Si

No

A veces

Las educadoras han sido creativas en
las actividades.

Han intentado que el nifio cumpla con
los objetivos propuestos.

Han sabido cuidar el material de forma
adecuada

Han sabido ensefiar a los nifios los
distintos rasgos culturales, mediante
actividades simples adaptadas a su
edad.

- A las actividades

Figura 4: Evaluacion a los maestros. (Elaboracion propia)

Si

No

A veces

Las actividades se adaptan al nivel de
comprension de los nifios.

Los objetivos son adecuados al nivel
del alumno.

Los materiales se adaptan al tamafio y
posibilidades de accion del nifio.

Los cuentos seleccionados son
adecuados para trabajar la educacién
intercultural

Las estrategias de animacion a la
lectura son adecuadas para facilitar la
comprension a los nifios.

AUTORA: M? Isabel Mufioz Lopez

Figura 5: Evaluacion a las actividades. (Elaboracidn propia)
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Finalmente es relevante sefialar el tiempo concreto de cuando se va a llevar a cabo la
evaluacion. Esta se realizard en primer lugar a través de observacion directa durante el
transcurso de cada actividad. Asimismo cada vez que finalice una clase se recopilara

informacion de toda la sesion en un diario o anecdotario de la educadora.

Del mismo modo se realiza la actividad de crear nuestro propio cuento como actividad
de evaluacion final, después de todas las sesiones, se observara qué personajes, cOmo y

porqué del transcurso del cuento.
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6. CONCLUSIONES

Consideramos estar en el caminO de que se desarrollen de un modo satisfactorio los
objetivos planteados en este proyecto, porque, gracias a nuestra amiga “Wincy”, hemos
descubierto nuevos lugares y se han matizado algunas caracteristicas de las culturas a
las que nos hemos aproximado. En virtud de ello, adelantamos algunas conclusiones de

este trabajo final de grado:

1. Gracias a que esta propuesta se ha llevado a cabo en Londres, he podido
reafirmar mi planteamiento inicial de que los nifios tienen muy asimilados los
valores como el respeto y la igualdad, pues para ellos en el transcurso de su vida
diaria es algo normal que la sociedad de su entorno méas proximo proceda de
diversas culturas. En esta breve experiencia hemos podido constatar la
importancia de la educacion intercultural, ayudada por la literatura infantil

transfronteriza, abierta a todas las culturas.

2. A esto también se le suma que el curriculo de educacién para edades tempranas
“Statutory Framework for the Early Years Foundation Stage” potencia la
inclusion a la diversidad de un modo positivo como hemos podido apreciar en la

fundamentacion teérica.

3. Esta experiencia nos ha permitido hacer un pequefio estudio comparativo entre
la legislacion britanica y espafiola, con su praxis en relacion con la inclusion en
educacion infantil. Hemos llegado a percibir que en Inglaterra se fomenta de
manera mas amplia y activa la educacion inclusiva. Espafa, y especificamente la
Comunidad Auténoma de Castilla y Leon necesitan dar pasos en orden a una
mejor inclusion del alumnado de diversas etnias y culturas presentes ya en la

sociedad espafiola.

4. Alaluz de las actividades de la propuesta, es posible aseverar que la literatura
infantil -muy especialmente el cuento- ha sido un adecuado cimiento para
fomentar la universalidad y la capacidad intercultural de los nifios. Este

fundamento es motivo de que los cuentos y actividades ludicas de cada
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continente supongan para los nifios el inicio de una toma de consciencia
geografica y descubrir algunas caracteristicas de las nuevas culturas con las

cuales se han relacionado.

5. No obstante, como son nifios que estan aprendiendo el espafiol como lengua
extranjera, esto ha generado algunas dificultades a la hora de explicar y realizar
ciertas actividades. Por lo que se tuvieron que efectuar las indicaciones en
ambos idiomas y de un modo paulatino para facilitar la comprension a los nifios

que todavia no tienen un buen nivel de espariol.

6. Con todo esto seria conveniente para fortalecer la capacidad intercultural, que se
Ilevaran a cabo otras propuestas que abordaran las diferencias culturales; por
ejemplo en dos pilares basicos de las culturas, como son la musica y la comida.
Asi les daria la posibilidad a los nifios de indagar, desde otro matiz, la diversidad

cultural que forma parte de la sociedad actual.
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8. ANEXOS

1. Cuento de Introduccion: “Ricitos de oro”

http://cuentosparadormir.com/cuentos-clasicos/ricitos-de-oro (Consultado en Abril
2013)

Una tarde se fue Ricitos de Oro al bosque y se puso a recoger flores. Cerca de alli habia
una cabafia muy linda, y como Ricitos de Oro era una nifia muy curiosa, se acerco paso

a paso hasta la puerta de la casita. Y empujo.
La puerta estaba abierta. Y vio una mesa.

Encima de la mesa habia tres tazones con leche y miel. Uno, grande; otro, mediano; y

otro, pequefiito. Ricitos de Oro tenia hambre y probo la leche del tazén mayor.
- jUf! jEstd muy caliente!

Luego probd del tazdén mediano.

- jUf! jEsta muy caliente!

Después probd del tazon pequefiito y le supo tan rica que se la tomo toda, toda.

Habia también en la casita tres sillas azules: una silla era grande, otra silla era mediana
y otra silla era pequefiita. Ricitos de Oro fue a sentarse en la silla grande, pero ésta era
muy alta. Luego fue a sentarse en la silla mediana, pero era muy ancha. Entonces se
sento en la silla pequefia, pero se dejo caer con tanta fuerza que la rompio.

Entré en un cuarto que tenfa tres camas. Una era grande; otra era mediana; y otra,

pequefita.

La nifia se acostd en la cama grande, pero la encontrd6 muy dura. Luego se acosté en la

cama mediana, pero también le perecio dura.
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Después se acostd en la cama pequefia. Y ésta la encontr6 tan de su gusto, que Ricitos

de Oro se quedd dormida.

Estando dormida Ricitos de Oro, llegaron los duefios de la casita, que era una familia de

Osos, y venian de dar su diario paseo por el bosque mientras se enfriaba la leche.

Uno de los Osos era muy grande, y usaba sombrero, porque era el padre. Otro era
mediano y usaba cofia, porque era la madre. El otro era un Osito pequefio y usaba

gorrito: un gorrito pequefiin. EI Oso grande gritd muy fuerte:
-jAlguien ha probado mi leche!

El Oso mediano grufié un poco menos fuerte:
-jAlguien ha probado mi leche!

El Osito pequefio dijo llorando y con voz suave:
-iSe han tomado toda mi leche!

Los tres Osos se miraron unos a otros y no sabian qué pensar. Pero el Osito pequefio
lloraba tanto que su papa quiso distraerle. Para conseguirlo, le dijo que no hiciera caso,
porque ahora iban a sentarse en las tres sillitas de color azul que tenian, una para cada
uno.

Se levantaron de la mesa y fueron a la salita donde estaban las sillas.

¢ Qué ocurrid entonces?

El Oso grande grito muy fuerte:

-jAlguien ha tocado mi sillal

El Oso mediano grufié un poco menos fuerte:

-jAlguien ha tocado mi sillal

El Osito pequefio dijo llorando con voz suave:

-iSe han sentado en mi silla y la han roto!

Siguieron buscando por la casa y entraron en el cuarto de dormir. EI Oso grande dijo:
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-jAlguien se ha acostado en mi cama!

El Oso mediano dijo:

-jAlguien se ha acostado en mi cama!

Al mirar la cama pequefiita, vieron en ella a Ricitos de Oro, y el Osito pequefio dijo:
-jAlguien esta durmiendo en mi cama!

Se despert6 entonces la nifia, y al ver a los tres Osos tan enfadados, se asusté tanto que

dio un brinco y salio de la cama.

Como estaba abierta una ventana de la casita, salté por ella Ricitos de Oro, y corrid sin

parar por el bosque hasta que encontrd el camino de su casa.

2. Cuento de Introduccion: Bernardo, E (2008). “Grvs el de las verdes colinas”

3. Cuento Europeo: “Hansel y Gretel”
http://cuentosinfantiles.org.mx/hansel-y-gretel/ (Consultado en Abril 2013)

Hansel y Gretel vivian con su padre el lefiador. Como apenas tenian para comer la
madrastra sugirié abandonarlos en el bosque, pero los hermanitos escucharon todo, y
Hansel fue dejando pedacitos de pan por todo el camino, pero cuando quisieron seguir
el rastro se dieron cuenta que los pajaros se habian comido las migajas y los pequefios
se perdieron en el bosque. Pasaron la noche temblando de frio y de miedo por los

animales feroces.

Al amanecer, siguieron un hermoso pajaro hasta una casita adornada con sabrosos
dulces y galletas de chocolate. Le pertenecia a una vieja que aparentaba ser muy buena,
pero, en realidad, era una bruja malvada que acechaba a los nifios para cazarlos, y habia

construido la casita con el Gnico objeto de atraerlos.

Encerrd a Hansel en una jaula y le sirvié comidas exquisitas. Todas las mafianas bajaba
la vieja al establo y le pedia al nifio que sacara el dedo para ver si estaba gordo. Hansel,
en vez del dedo, sacaba un huesecito, y la vieja, que tenia la vista muy mala, creia que el
nifio no engordara. Pasadas cuatro semanas, la vieja perdio la paciencia y decidio comer
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a los dos, intentaba que Gretel que se asomara al horno para cocinarla, pero, la nifia
adivino sus planes y termind engafiando a la bruja para que fuera ella quien metiera la

cabeza en el horno. De inmediato Gretel la empujo y dejo que se quemara.

Gretel liber6 a Hansel de su jaula. Y como ya no habia bruja, recorrieron su casa.
Encontraron perlas y piedras preciosas, se llenaron de ellas los bolsillos y salieron a
buscar su casa. Anduvieron unas horas, hasta llegar a un rio donde un cisne blanco les
ayudo a cruzar, muy cerca encontraron su casa y abrazaron a su papa. Este les cont6 que
la madrastra habia muerto, les pidi6 perdon por haberlos abandonado y les jurd que
siempre estarian juntos en adelante. Entonces los nifios abrieron sus bolsos y mostraron
los tesoros que traian. Se acabaron las penas, y en adelante vivieron los tres felices. Y

colorin colorado, este cuento se ha acabado.

4. Cuento nativo norteamericano: “Detras de la cascada”

-Lodeiro, C. La Cometa de los cuentos. Cuento indio ‘“detras de la Cascada’.
http://cometacarmenlodeiro.blogspot.co.uk/2009/09/cuento-indio-detras-de-la-
cascada.html (Consulta 12 de Abril de 2013)

El campamento Cheyenne se instald en un amplio valle. El sol no habia salido y ya

comenzaran las actividades del dia.

Dulce Medicina y Plantado en el Suelo salieron a cazar ya que habia mucha hambre
en el campamento, la caza escaseaba y la gente estaba enfermando.

Vieron una colina, entonces decidieron subir para ver desde arriba si habia algin

ciervo por la zona.

Siguieron el curso del rio y al llegar a la cima sintieron un gran ruido, jprocedia de
una cascada! Asombrados por el poder del auga decidieron atravesar la cascada
para ver lo que habia detras. Descubrieron a una mujer ante una hoguera, los invito

a comer con ellay los traté como si fueran sus hijos.

La mujer colocé ante ellos dos platos: uno de carne y otro de una pasta amarilla y

les dijo:

- Esto es bisonte y esto es maiz.
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Ambos comieron con hambre pero los platos nunca se vaciaban.

La mujer le puso a cada uno una pluma roja y les pint6 en la frente un sol y una

luna. Luego, sefialando para la izquierda dijo:
- Mirad el Bisonte!

Los dos jovenes miraron y vieron grandes bestias que no conocian, galopando por
la pradera y levantando nubes de polvo con sus pezufias. A continuacion la anciana

sefialando para la derecha dijo:
- Mirad el maiz!

.Los dos guerreros vieron campos de plantas cultivadas que oscilaban con el viento.

Les result6 extrafio porque nunca las habian visto.

Dulce Medicina fue obsequiado con un plato con carne de bisonte para que lo
repartiera entre su pueblo que no volveria a pasar hambre gracias a que, desde

entonces, este animal viviria en las praderas.

Plantado en el Suelo recibié maiz para que su gente lo cultivara y tuvieran siempre

algo que comer.

Fueron guiados hasta la cascada para que regresaran a su poblado y le ensefiaran a
su gente las cosas maravillosas que les llevaban, cosas que los harian felices...

Cuando los Cheyenne los vieron comprendieron que traian buenas noticias

Y las mujeres fueron, desde entonces, las encargadas de preparar la carne de

bisonte y curtir las pieles. Y los hombres de plantar el maiz.

Por eso, cuando los bisontes se desplazan los indios también mueven sus
campamentos y al llegar la primavera plantan el maiz. Desde entonces, no

volvieron a pasar mas hambre.
5. Cuento del continente Asidtico: “La Espada de Banzai”
Durén, T. (2007) ha realizado la adaptacion del siguiente cuento japones:

Matajuro Yagyu era hijo de un famosisimo espadachin samurai, y habria hecho

cualquier cosa por ser tan famoso y diestro como su padre.
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Pero su padre estaba convencido de que ésta no era la mejor actitud para manejar la
espada y viendo que su hijo iba por el mundo galleando, cortando melones y
sandian como si fueran cabezas de los enemigos, alegando de que €l era el hijo de
quién era y que por el hecho de llevar en las venas la sangre que llevaba no
necesitaba justificarse, llegd un momento en el que lo deshered6 y renegd de él,

harto de tener que asumir los destrozos y las fechorias de su hijo.

Entonces Matajuro se marché muy decidido al monte Futara en busca de Banzo, el

mayor maestro de espadachines samurais que existian en Japon.

-¢Quieres aprender a manejar la espada bajo mi guia? -le pregunto el maestro.
- jPor supusto que si!jY cuanto antes mejor!-respondié Matajuro.

Ante esta respuesta, Banzo coincidié con la opinion de su padre.

-No pares apto...

-Pero si trabajo de veras, ¢cuantos afios necesitaré para convertirme en maestro de

esgrima?-insistio el joven.
-Todo el resto de tu vida.

-iNo puedo esperar tanto! —Replicdé Matajuro-. Si aceptas ser mi maestro estoy
dispuesto a soportar todas las fatigas. Si soy tu devotisimo sirviente, ¢cuanto

tiempo me hara falta?
-iOh, unos diez afios, quiza!-dijo Banzo, sonriente.

-Es que, ¢sabes que ocurre?, mi padre se hace viejo y pronto tendré que cuidar de

él-fingié Matajuro-. Si trabajo y préactico mas a fondo, ¢cuénto tardaré?
-En ese caso quiza treinta afios-fue la respuesta de Banzo.

-;Cémo se entiende eso? Primero me has dicho diez afios y ahora treinta. Aceptaré
cualquier servidumbre o privacion con tal de aprender a manejar la espada cuanto

antes.
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-Esta bien-respondié Banzo-.Entonces, debes quedarte conmigo durante setenta
afios. Un hombre que tiene un anhelo tan grande de obtener buenos resultados, rara

vez aprende deprisa.

-iDe acuerdo!-mascull6 el chico, que finalmente habia comprendido que cuanta
mayor desazon demostrase, mas largas le daria el maestro, que le reprochaba su

impaciencia jAcepto!

Asi pues, Matajuro se convirtioé en el discipulo y sirviente de Banzo, de quién
recibio la orden de no hablar nunca de esgrima y de no tocar ni una sola espada
para nada.Cocinaba para su maestro, lavaba los platos, le hacia la cama, barria la
casa, cuidaba el jardin y a cambio recibid el daimio convenido, pero sin tocar una

espada ni hablar de esgrima.

Pasaron tres afios y Matajuro seguia trabajando para su maestro y pensando que su
futuro seria muy triste si no podia dedicarse a un arte que admiraba por encima de

cualquier otra cosa. Pero no se lamentaba por ello.

Un dia, cudndo estaba cavando en el jardin, Banzo se plant6 detras de él y le dio un

estocazo terrible con una espada de madera.
-iBanzai!

Después, el maestro se marchd tan silenciosamente como habia llegado y ninguno

de ellos coment6 aquel hecho durante el dia.

Al dia siguiente, mientras Matajuro cocinaba el arroz, Banzo volvié a abalanzarse

sobre él como un gato, y le pegd otro golpe de espada.
-iBanzai!

Y ninguno de ellos comentd nada sobre lo sucedido aquella tarde. Por la noche,

mientras Matajuro dormia, recibi6 otra vez un golpe de espada de su maestro.
-iBanzai!

Pero se mantuvo en silencio.
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Dia tras dia, noche tras noche, semana tras semana, mes tras mes, Matajuro se fue
acostumbrando a los ataques imprevistos de Banzo.No habia ni un solo dia ni un
solo instante en que no tuviera que recelar de la espada de madera, que podia surgir
del lugar més insolito en el momento mas inesperado.Matajuro Ilego a anticipar a la

legua el sabor y el olor de aquellos golpes.

Aprendid tan deprisa que la cara de su maestro resplandecia de alegria mientras

gritaba.jBanzai!, golpeandolo con la espada de madera.

Ahora Matajuro ya sabia esquivar tan bien los golpes que ensefiarle el arte de la

espada fue cosa de un santiamén.

Y asi fue como Matajuro Yagyu se convirtio en el mas grande de los samurais de su
tiempo. (P.91-93)

1. Daimio: La paga de un cuenco de arroz era la Unica que recibian los samurais.

6. Cuento del continente de Oceania: Porque el Kanguroo tiene bolsa Marsupial

http://kahani.animalec.com/cuentos/kanguro.pdf (Consultado en Abril 2013)

Mucho tiempo atras en su época de suefios en Australia, los kanguroos no tenian bolsa

marsupial.
La sefiora kanguroo era muy infeliz. Su pequefio bebé era tal preocupacion.
Cada vez que se bajaba, desaparecia saltando hasta perderse.

La sefiora kanguroo ha estado cuidando de su bebé toda la mafiana. Y ahora tenia
hambre. Mirando alrededor vio una inmensa piedra. Ella dejaria a su bebé cerca de ella ,
entonces sabria donde encontrarle, pues ella desea probar los dulces pastos que crecen

alrededor.

Y mientras descansaba en sus manos y empezaba a comer, escuch6 un grufiido

y una voz que decia:

-Oh querida, oh querida! Viejo y bueno para nada eso es lo que soy. A nadie le sirvo.

Mirando hacia arriba, sefiora kanguroo vio a un viejo wombat moviéndose lentamente.

55
AUTORA: M? Isabel Mufioz Lopez


http://kahani.animalec.com/cuentos/kanguro.pdf

La Educacion Intercultural: una propuesta de intervencion a través de la Literatura Infantil.

-¢Que pasa Wombat? , pregunto ella.

-Oh querida, oh querida...solo estoy murmurando acerca de este mundo, sin tener a
nadie que se preocupe si vivo 0 si muero! Pero quien esta hablando? Es la sefiora
kanguroo, no puedes tu verme? Mi querida, no he puesto mis o0jos en nadie este afio

pasado. Estoy ciego y sin nadie que me pueda mostrar donde los dulces pastos estan.

-Yo te mostraré el camino de como llegar a los pastos, dijo la sefiora kanguroo saltando
hacia él, dandose la vuelta.

-Toma y alcanza mi cola. Entonces iré despacio, ahora tomate tu tiempo.

La sefiora kanguroo se detuvo pasivamente como un lagarto tomando un bafio de sol, y
el wombat se cogid de su col. Entonces la sefiora kanguroo se movié lentamente hacia

adelante. Cada vez que el wombat se perdia, la sefiora
Kanguroo cuidadosamente ponia la cola a su alcance y le decia:
- Ahi! Ahi Wombat! No te preocupes tu estaras bien.

Finalmente llegaron donde estan los dulces pastos. EI wombat comié y comio, mientras
la sefiora kanguroo fue de regreso a buscar a su bebé. Por supuesto que el bebé se alejé
brincando desde la piedra. Paso mucho tiempo hasta que la sefiora kanguroo lo

encontrara. Ella volvié al lugar donde dejo al Wombat.
Pero el viejo Wombat se habia ido a dormir.

De repente la sefiora kanguroo presintio peligro. Se sentd, agudizo6 sus orejas, sus 0jos
brillaron, y olfate6 el aire. Si, habia peligro. Tomando a su bebé, corri6 a unos
matorrales. Desde su escondite La Sefiora Kanguroo vié a un cazador negro aparecer en

la claridad.

Este estaba arreglando su lanza, y vio que iba a matar al wombat. Como un rayo la
sefiora kanguroo bajé a su bebé. y corri6 hacia el wombat. EI hombre negro le dio una

mirada, y se fue.

Alld muy lejos en su hogar el gran Espiritu Dorado estaba pensando. El se habia
cambiado a si mismo al viejo wombat para descubrir quién era el animal méas generoso.
La sefiora kanguroo fue la Gnica que sintié piedad de el. Que podria darle él a ella?
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Sus ojos cayeron en una bolsa dorada la cual habia sido hecha por los espiritus de los

pastos. Justo lo que necesitaba! El le daria aquello a la sefiora Kanguroo.

Y ella podré llevar a su bebé. Llamando a uno de sus nifios le dijo que llevara la bolsa

dorada a la sefiora kanguroo.
-Dile a ella que se amarre la bolsa alrededor de su cintura y haré que crezca en ella.

Asi el nifio espiritu se lo llevd a la sefiora kanguroo. Y tan pronto lo amarrara a su

cintura paso a ser parte de su cuerpo, que fue una amorosa y peluda cuna para su bebe.

La sefiora Kanguroo ahora tiene que ensefiarle a su bebé a permanecer en la bolsa. Esto
tomo largo tiempo. Ella le ensefié practicando un juego de esconderse en la bolsa, lo
que fue muy entretenido. El pequefio podia salirse, dar una larga carrera y saltar primero
la cabeza en la bolsa. Entonces el podria darse vuelta hacia arriba, brillando sus ojos de

contento.
Su mama descubri6 que podia hacer la bolsa méas grande o méas pequeria.

Cuando sus enemigos la persiguen, ella puede saltar junto a su bebé hasta llegar a
protejerse en los matorrales. Entonces con sus cortos brazos, sacar al pequefio afuera. El

enemigo podria seguirle a ella y el bebé estaria a salvo.
Después que la sefiora kanguroo tuvo su bolsa todos sus primos, los wallabies,

El wallaroos, y el pequefio kanguroo raton, querian la bolsa también. Asi que ella
mand6 un mensaje al Espiritu Dorado, preguntandole si él tenia bolsas para ellos.

El Espiritu Dorado envi6 su palabra de que pediria a los espiritus de los pastos, que
hicieran uno para cada valiente y generosa madre de la familia de los Kanguroos.

7. Cuento Africano : © El Rescate del sol”

http://www.unizar.es/practicas/integracion/cuentos.html (Consultada el 3 de Mayo
de 2013)

El jefe Wai vivia cerca del lago Tumba con sus mujeres y numerosos sirvientes.

Mokele, un muchacho alto y apuesto, era uno de sus hijos. Por aquel entonces, no lucia
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nunca el sol. Durante el dia el cielo permanecia nublado y por la noche brillaba la luna.
Un dia, Mokele le pregunté a su padre: “;Por qué aqui nunca hace sol?” El jefe Wai se
entristecid: “Lo robaron hace ya mucho tiempo”. “Yo te lo traeré de vuelta”, dijo

Mokele.

El muchacho cort6 un gran arbol y lo vacié para construir una canoa. Cuando la
termino, los animales salieron de la selva y le suplicaron que los llevara con él. “Te
ayudaremos a recuperar el Sol. Si el duefio no quiere venderlo, le picaremos”, zumbaron
las avispas. “Yo soy capaz de encontrarlo, aunque este escondido”, resopld la tortuga.

“Yo tengo una vista magnifica y podria llevarmelo volando”, chill6 el aguila.

“;Bienvenidos a bordo!”, exclam6 Mokele, y los animales se apifiaron en la

canoa dejando apenas sitio para el joven.

Mokele remo por los rios que atravesaban la selva. Pasados muchos dias, llegd
al territorio del jefe Mokulaka, que era el responsable de haber escondido el Sol.
Mokele le fue a preguntar cortésmente: “;Estaria dispuesto a venderme el Sol?”. El jefe
Mokulaka no queria venderlo, pero al ver el feroz leopardo, el enorme mandril y los

demaés animales en la canoa, penso que seria muy dificil quedéarselo.

“Muy bien — respondié —, pero tendré que hablar con mi hijo para decidir un
precio justo. Entretanto, ;por qué no descansas un rato?”. Mokele accedio y se sentod
bajo un arbol. El jefe Mokulaka corrié a ver a su hija. “Molumba — susurré —, ese
hombre debe morir. Preparale un veneno”. Pero el jefe no se fijo en la avispa que
revoloteaba a su alrededor. La avispa volvio volando a Mokele y le aviso de lo que

planeaban contra él.

Cuando el jefe invitd a Mokele a entrar en la cabafia de su hija, el muchacho
actiio como si no supiera nada del veneno y se puso a charlar con Molumba. Ella se

quedd tan prendada del apuesto joven, que tird el veneno a escondidas.

Mientras Mokele y Molumba conversaban, la tortuga encontré el Sol escondido

en una cueva, y sujetandolo con firmeza, lo sacé de alli.
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El &guila levanto a la tortuga con sus garras y remonté el vuelo. Por primera vez
en mucho tiempo, el Sol se alz6 en el cielo. Cuando Mokele y los animales vieron que
el Sol iluminaba la selva, corrieron a la canoa acompafados por Molumba. Mokele se
alej6 remando rio abajo tan deprisa como pudo. El jefe Mokulaka y sus guerreros los
persiguieron hechos una furia, pero tuvieron que abandonar al verse atacados por un

enorme enjambre de avispas.

Mokele remo¢ sin parar de vuelta al poblado. “jPadre — gritd —, te traigo el Sol!”. El jefe
Wai y toda su tribu dieron grandes muestras de jubilo. El Sol volveria a salir cada

manfana, iluminando con su luz maravillosa a todos los habitantes de la selva.

Mokele se cas6 con Molumba y fueron muy felices. El joven relat6 su aventura
una y otra vez. Se la contd a sus hijos y a sus nietos, y las gentes que viven en la selva

aun siguen contando la historia de Mokele y el rescate del Sol.
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